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ר1 וַיְדַבֵּ֣
और–बोला
H1696

יְהוָ֔ה
यहोवा
H3068

אֶל־
को
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मूसा
H4872

ל־ וְאֶֽ
और–को
H0413

ן אַהֲרֹ֖
हारून
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
कहने
H0559

यहोवा ने मूसा और हारून से कहा,

ם2 אָדָ֗
आदमी
H0120

י־ כִּֽ
जो

יִהְיֶה֤
होगा
H1961

בְעוֹר־
में–चमड़ी
H5785

בְּשָׂרוֹ֙
उसके शरीर
H1320

שְׂאֵ֤ת
सूजन
H7613

אֽוֹ־
या

סַפַּחַ֙ת֙
खुजली
H5597

א֣וֹ
या

רֶת בַהֶ֔
चमकीला दाग
H0934

וְהָיָה֥
और–होगा
H1961

בְעוֹר־
में–चमड़ी
H5785

בְּשָׂר֖וֹ
उसके शरीर
H1320

לְנֶגַ֣ע
के िलए
H5061

צָרָ֑עַת
रोग
H6883

וְהוּבָא֙
कोढ़
H0935

אֶל־
और–लाया जाएगा
H0413

ן אַהֲרֹ֣
को
H0175

ן הַכֹּהֵ֔
हारून
H3548

א֛וֹ
याजक

אֶל־
या
H0413

אַחַ֥ד
को
H0259

מִבָּנָי֖ו
एक

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
से–बेटाें
H3548

“िकसी व्यिक्त के चमर् पर कोईर् भयंकर सूजन हो सकी है, या खुजली अथवा सफेद दाग हो सकते हैं। यिद घाव चमर्रोग की तरह िदखाईर् पड़े तो व्यिक्त को 
याजक हारून या उसके िकसी एक याजक पुत्र के पास लाया जाना चािहए।

וְרָאָה3֣
और–देखेगा
H7200

הַכֹּהֵן֣
याजक
H3548

אֶת־
को
H0853

הַנֶּ֣גַע
रोग
H5061

בְּעֽוֹר־
में–चमड़ी
H5785

בָּשָׂר הַ֠
उसके शरीर
H1320

ר וְשֵׂעָ֨
और–बाल
H8181

גַע בַּנֶּ֜
में–रोग
H5061

׀הָפַךְ֣ 
पलटा
H2015

ן לָבָ֗
सफेद
H3836

וּמַרְאֵ֤ה
और–िदखावट
H4758

הַנֶּגַ֙ע֙
रोग
H5061

עָמֹק֙
गहरा
H6013

מֵע֣וֹר
से–चमड़ी
H5785

בְּשָׂר֔וֹ
उसके शरीर
H1320

נֶגַ֥ע
रोग
H5061

עַת צָרַ֖
कोढ़
H6883

ה֑וּא
वह
H1931

הוּ וְרָאָ֥
और–देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֖
उसे
H3548

א וְטִמֵּ֥
याजक

אֹתֽוֹ׃
और–अशुद्ध ठहराएगा
H0853

याजकाें को व्यिक्त के चमर् के घाव को देखना चािहए। यिद घाव के बाल सफेद हो गए हाें और घाव व्यिक्त के चमर् से अिधक गहरा मालूम हो तो यह भयंकर 
चमर् रोग है. जब याजक व्यिक्त की जाँच खत्म करे तो उसे घोषणा करनी चािहए िक व्यिक्त अशुद्ध है।

וְאִם־4
और–यिद

בַּהֶרֶת֩
चमकीला दाग
H0934

לְבָנָ֨ה
सफेद
H3836

וא הִ֜
वह
H1931

בְּע֣וֹר
में–चमड़ी
H5785

בְּשָׂר֗וֹ
उसके शरीर
H1320

וְעָמֹק֙
और–गहरी
H6013

אֵין־
नहीं
H0369

מַרְאֶהָ֣
उसकी िदखावट
H4758

מִן־
से–चमड़ी

הָע֔וֹר
उसके शरीर
H5785

ה וּשְׂעָרָ֖
और–अलग करेगा
H8181

לאֹ־
याजक
H3808

הָפַךְ֣
को
H2015

לָבָן֑
रोग
H3836

וְהִסְגִּ֧יר
सात
H5462

הַכֹּהֵ֛ן
िदन
H3548

אֶת־
—
H0853

הַנֶּ֖גַע
—
H5061

שִׁבְעַ֥ת
—
H7651

ים׃ יָמִֽ
—
H3117

“कभी कभी िकसी व्यिक्त के चमर् पर कोईर् सफेद दाग हो जाता है िकन्तु दाग चमर् से गहरा नहीं मालूम होता। यिद वह सत्य हो तो याजक उस व्यिक्त को 
सात िदन के िलए अन्य लोगाें से अलग करे।

וְרָאָה֣ו5ּ
और–देखेगा
H7200

֮ הַכֹּהֵן
उसे
H3548

בַּיּ֣וֹם
याजक
H3117

הַשְּׁבִיעִי֒
में–िदन
H7637

וְהִנֵּ֤ה
सातवें
H2009

הַנֶּגַ֙ע֙
और–देखो
H5061

עָמַד֣
रोग
H5975

יו בְּעֵינָ֔
खड़ा हुआ

א־ ֹֽ ל
उसकी िदखावट में
H3808

ה פָשָׂ֥
नहीं
H6581

הַנֶּ֖גַע
फैला
H5061

בָּע֑וֹר
रोग
H5785

וְהִסְגִּיר֧וֹ
में–चमड़ी
H5462

הַכֹּהֵ֛ן
और–अलग करेगा
H3548

שִׁבְעַ֥ת
उसे
H7651

ים יָמִ֖
याजक
H3117

ית׃ שֵׁנִֽ
सात
H8145

सातवे िदन याजक को उस व्यिक्त की जाँच करनी चािहए। यिद याजक देखे िक घाव मं पिरवतर्न नहीं हुआ है और वह चमर् पर औ अिधक फैला नहीं है तो 
याजक को और सात िदन के िलए उसे अलग करना चािहए।
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וְרָאָה6֩
और–देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֨
उसे
H3548

אֹת֜וֹ
याजक
H0853

בַּיּ֣וֹם
में–िदन
H3117

֮ הַשְּׁבִיעִי
सातवें
H7637

שֵׁנִית֒
दूसरी बार
H8145

וְהִנֵּה֙
और–देखो
H2009

כֵּהָה֣
मंदा हुआ
H3544

גַע הַנֶּ֔
रोग
H5061

וְלאֹ־
और–नहीं
H3808

ה פָשָׂ֥
फैला
H6581

הַנֶּ֖גַע
रोग
H5061

בָּע֑וֹר
में–चमड़ी
H5785

וְטִהֲר֤וֹ
और–शुद्ध ठहराएगा
H2891

֙ הַכֹּהֵן
उसे
H3548

חַת מִסְפַּ֣
याजक
H4556

יא הִ֔
फंुसी
H1931

ס וְכִבֶּ֥
वह
H3526

יו בְּגָדָ֖
और–धोएगा

ר׃ וְטָהֵֽ
अपने वस्त्र
H2891

सात िदन बाद याजक को उस व्यिक्त की िफर जांच करनी चािहए। यिद घाव सूख गया हो और चरम पर फैला न हो, तो याजक को घोषणा करनी चािहए िक 
व्यिक्त शुद्ध है। वह केवल एक खुरंड है। तब रोगी को अनपे वस्त्र धोने चािहए और िफर से शुद्ध होना चािहए।

וְאִם־7
और–यिद

ה פָּשֹׂ֨
फैलते–फैलेगी
H6581

ה תִפְשֶׂ֤
फंुसी
H6581

הַמִּסְפַּחַ֙ת֙
में–चमड़ी
H4556

בָּע֔וֹר
उसके बाद
H5785

י אַחֲרֵ֧
िदखाया जाने के

הֵרָאֹת֛וֹ
को–याजक
H7200

אֶל־
उसकी शुिद्धकरण के िलए
H0413

ן הַכֹּהֵ֖
और–देखेगा
H3548

לְטָהֳרָת֑וֹ
उसे
H2893

וְנִרְאָ֥ה
याजक
H7200

שֵׁנִ֖ית
और–अशुद्ध ठहराएगा
H8145

אֶל־
उसे
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
—
H3548

“िकन्तु यिद व्यिक्त ने याजक को िफर अपने आपको सुद्ध बनाने के िलए िदखा िलया हो और उसके बाद चमर्रोग त्वचा पर अिधक फैलने लगे तो उस व्यिक्त 
को िफर याजक के पास आना चािहए।

וְרָאָה8֙
और–देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֔
याजक
H3548

וְהִנֵּ֛ה
और–देखो
H2009

ה פָּשְׂתָ֥
फैली
H6581

חַת הַמִּסְפַּ֖
फंुसी
H4556

בָּע֑וֹר
में–चमड़ी
H5785

וְטִמְּא֥וֹ
और–अशुद्ध ठहराएगा

ן הַכֹּהֵ֖
उसे
H3548

עַת צָרַ֥
याजक
H6883

וא׃ הִֽ
कोढ़
H1931

פ
वह

याजक को जाँच करके देखना चािहए। यिद घाव चमर् पर फैला हो तो याजक को घोषमा करनी चािहए िक वह व्यिक्त अशुद्ध है अथार्त् उसे कोईर् कोईर् 
भयानक चमर्रोग है।

נֶגַ֣ע9
रोग
H5061

עַת צָרַ֔
कोढ़
H6883

י כִּ֥
जो

תִהְיֶה֖
होगा
H1961

בְּאָדָ֑ם
में–आदमी
H0120

א וְהוּבָ֖
और–लाया जाएगा
H0935

אֶל־
को
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
याजक
H3548

“यिद व्यिक्त को भायनक चमर्रोग हुआ हो तो उसे याजक के पास लाया जाना चािहए।

וְרָאָה10֣
और–देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
याजक
H3548

וְהִנֵּ֤ה
और–देखो
H2009

שְׂאֵת־
सूजन
H7613

לְבָנָה֙
सफेद
H3836

בָּע֔וֹר
में–चमड़ी
H5785

יא וְהִ֕
और–वह
H1931

הָפְכָ֖ה
पलट गईर्
H2015

שֵׂעָר֣
बाल
H8181

לָבָן֑
सफेद
H3836

חְיַת֛ וּמִֽ
और–उगाईर्
H4241

ר בָּשָׂ֥
मांस
H1320

י חַ֖
जीिवत

ת׃ בַּשְׂאֵֽ
में–सूजन
H7613

याजक को उस व्यिक्त की जाँच करके देखना चािहए। यिद चमर् पर सफेद दाग हो और उसमे सूजन हो, उस स्थान के बाल सफेद हाें गए हो और यिद वहाँ 
घाव कच्चा हो

עַת11 צָרַ֨
कोढ़
H6883

נֶת נוֹשֶׁ֤
पुराना
H3462

הִוא֙
वह
H1931

בְּע֣וֹר
में–चमड़ी
H5785

בְּשָׂר֔וֹ
उसके शरीर
H1320

וְטִמְּא֖וֹ
और–नहीं

הַכֹּהֵן֑
अलग करेगा
H3548

א ֹ֣ ל
उसे
H3808

נּוּ יַסְגִּרֶ֔
याजक
H5462

י כִּ֥
क्याेंिक

א טָמֵ֖
अशुद्ध
H2931

הֽוּא׃
वह
H1931

तो यह कोईर् भयानक चमर्रोग है जो उस व्यिक्त को बहुत समय से है। अत: याजक को उस व्यिक्त को अशुद्ध घोिषत कर देना चािहए। याजक उस व्यिक्त 
को केवल थोड़े से समय के िलए ही अन्य लोगाें से अलग नहीं करेगा। क्याें? क्याेंिक वह जानता है िक वह व्यिक्त अशुद्ध है।
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וְאִם־12
और–यिद

פָּר֨וֹחַ
फूटते–फूटेगी

תִּפְרַ֤ח
कोढ़

הַצָּרַעַ֙ת֙
में–चमड़ी
H6883

בָּע֔וֹר
और–ढकेगा
H5785

וְכִסְּתָ֣ה
कोढ़
H3680

עַת הַצָּרַ֗
को
H6883

אֵת֚
सब
H0853

כָּל־
चमड़ी
H3605

ע֣וֹר
रोग
H5785

גַע הַנֶּ֔
से–उसके िसर
H5061

מֵראֹשׁ֖וֹ
और–तक

וְעַד־
उसके पैराें
H5704

רַגְלָי֑ו
के सब अनुसार
H7272

לְכָל־
िदखावट
H3605

מַרְאֵ֖ה
याजक
H4758

עֵינֵי֥
—

ן׃ הַכֹּהֵֽ
—
H3548

“यिद कभी चरमरोग व्यिक्त के सारे शरीर पर फैल जाए, वह चमर्रोग उस व्यिक्त के चरम को िसर से पाँव तक ढकले,

וְרָאָה13֣
और–देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
याजक
H3548

וְהִנֵּ֨ה
और–देखो
H2009

כִסְּתָ֤ה
ढक गया
H3680

הַצָּרַעַ֙ת֙
कोढ़
H6883

אֶת־
को
H0853

כָּל־
सब
H3605

בְּשָׂר֔וֹ
चमड़ी
H1320

וְטִהַ֖ר
उसके शरीर
H2891

אֶת־
और–शुद्ध ठहराएगा
H0853

הַנָּ֑גַע
याजक
H5061

כֻּלּ֛וֹ
को
H3605

הָפַ֥ךְ
रोग
H2015

ן לָבָ֖
शुद्ध
H3836

טָה֥וֹר
वह
H2889

הֽוּא׃
—
H1931

और याजक देखे िक चमर्रोग पूरे शरीर को ईस प्रकार ढके है िक उस व्यिक्त का पूरा शरीर ही सफेद हो गया है तो याजक को उसे शुद्ध घोिषत कर देना 
चािहए।

וּבְי֨וֹם14
और–में–िदन
H3117

הֵרָא֥וֹת
िदखाईर् देने के
H7200

בּ֛וֹ
में–वह

ר בָּשָׂ֥
मांस
H1320

י חַ֖
जीिवत

א׃ יִטְמָֽ
अशुद्ध होगा

िकन्तु यिद व्यिक्त का चरम घाव जैसा कच्चा हो ते वह शुद्ध नहीं है।

וְרָאָ֧ה15
और–देखेगा
H7200

הַכֹּהֵ֛ן
याजक
H3548

אֶת־
को
H0853

ר הַבָּשָׂ֥
मांस
H1320

י הַחַ֖
जीिवत

וְטִמְּא֑וֹ
और–अशुद्ध ठहराएगा

ר הַבָּשָׂ֥
उसे
H1320

הַחַ֛י
मांस

א טָמֵ֥
जीिवत
H2931

ה֖וּא
अशुद्ध
H1931

עַת צָרַ֥
वह
H6883

הֽוּא׃
कोढ़
H1931

जब याजक कच्चा चमर् देखे, तब उसे घोिषत करना चािहए िक व्यिक्त अशुद्ध है। कच्चा चमर् शुद्ध नहीं है। यह भयानक चमर्रोग है।

א֣ו16ֹ
या

י כִ֥
यिद

יָשׁ֛וּב
लौटेगा
H7725

ר הַבָּשָׂ֥
मांस
H1320

י הַחַ֖
जीिवत

ךְ וְנֶהְפַּ֣
और–पलटेगा
H2015

לְלָבָן֑
सफेद में
H3836

א וּבָ֖
और–आएगा
H0935

אֶל־
को
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
याजक
H3548

“यिद चमर् िफर कच्चा पड़ जाये और सफेद हो जाये तो व्यिक्त को याजक के पास आना चािहए।

17֙ וְרָאָה֙וּ
और–देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֔
उसे
H3548

וְהִנֵּ֛ה
याजक
H2009

ךְ נֶהְפַּ֥
और–देखो
H2015

הַנֶּ֖גַע
पलट गया
H5061

לְלָבָן֑
रोग
H3836

וְטִהַ֧ר
सफेद में
H2891

הַכֹּהֵ֛ן
और–शुद्ध ठहराएगा
H3548

אֶת־
याजक
H0853

הַנֶּ֖גַע
को
H5061

טָה֥וֹר
रोग
H2889

הֽוּא׃
शुद्ध
H1931

פ
वह

याजक को उस व्यिक्त की जाँच करेक देखना चािहए। यिद रोग ग्रस्त अंग सफेद हो गया हो तो याजक को घोिषत करन चािहए िक वह व्यिक्त िजसे छूत रोग 
है, वह अंग शुद्ध है। सो वह व्यिक्त शुद्ध है।

ר18 וּבָשָׂ֕
और–शरीर
H1320

י־ כִּֽ
जो

יִהְיֶה֥
होगा
H1961

בֽוֹ־
में–वह

בְעֹר֖וֹ
में–चमड़ी
H5785

ין שְׁחִ֑
उसकी
H7822

א׃ וְנִרְפָּֽ
फोड़ा
H7495

“हो सकता है िक शरीर के चमर् पर कोईर् फोड़ा हो। और फोड़ा ठीक हो जाय।
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וְהָיָ֞ה19
और–होगा
H1961

בִּמְק֤וֹם
में–जगह
H4725

֙ הַשְּׁחִין
फोड़े
H7822

שְׂאֵת֣
सूजन
H7613

לְבָנָ֔ה
सफेद
H3836

א֥וֹ
या

רֶת בַהֶ֖
चमकीला दाग
H0934

לְבָנָה֣
सफेद–लाल
H3836

מֶת אֲדַמְדָּ֑
और–िदखाया जाएगा
H0125

וְנִרְאָ֖ה
को–याजक
H7200

אֶל־
—
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
—
H3548

िकन्तु फोड़े की जगह पर सफेद सूजन या गहरी लाली िलए सफेद औ चमकीला दाग रह जाय तब चमर् का यह स्थान याजक को िदखाना चािहए।

וְרָאָה20֣
और–देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
याजक
H3548

וְהִנֵּ֤ה
और–देखो
H2009

֙ מַרְאֶהָ֙
उसकी िदखावट
H4758

שָׁפָל֣
नीची
H8217

מִן־
से–चमड़ी

הָע֔וֹר
और–बाल
H5785

הּ וּשְׂעָרָ֖
उसका
H8181

הָפַךְ֣
पलटा
H2015

לָבָן֑
सफेद
H3836

וְטִמְּא֧וֹ
और–अशुद्ध ठहराएगा

הַכֹּהֵ֛ן
उसे
H3548

נֶֽגַע־
याजक
H5061

עַת צָרַ֥
रोग
H6883

וא הִ֖
कोढ़
H1931

ין בַּשְּׁחִ֥
वह
H7822

חָה׃ פָּרָֽ
में–फोड़े

याजक को उसे देखना चािहए। यिद सूजन चमर् से गहरा है और ईस पर के बाल सफेद हो गये हैं तो याजक को घोषणा करनी चािहए िक वह व्यिक्त अशुदध 
है। वह दाग भयानक चमर् रोग है। यह फोड़े के भीतर से फूट पड़ा हे।

׀וְאִ֣ם 21
और–यिद

יִרְאֶנָּ֣ה
देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
उसे
H3548

וְהִנֵּ֤ה
याजक
H2009

ין־ אֵֽ
और–देखो
H0369

בָּהּ֙
नहीं

שֵׂעָר֣
में–वह
H8181

ן לָבָ֔
बाल
H3836

וּשְׁפָלָ֥ה
सफेद
H8217

אֵינֶנָּ֛ה
और–उसकी िदखावट
H0369

מִן־
नहीं

הָע֖וֹר
गहरी
H5785

יא וְהִ֣
से–चमड़ी
H1931

כֵהָה֑
और–अलग करेगा
H3544

וְהִסְגִּיר֥וֹ
उसे
H5462

ן הַכֹּהֵ֖
याजक
H3548

שִׁבְעַ֥ת
सात
H7651

ים׃ יָמִֽ
िदन
H3117

िकन्तु यिद याजक उस स्थान को देखता है और उस पर सफेद बाल नहीं हैं और दाग चमर् से गहरा नहीं है, बिल्क धुंधला है तो याजक को उस व्यिक्त को सात 
िदन के िलए अलग करना चािहए।

וְאִם־22
और–यिद

ה פָּשֹׂ֥
फैलते–फैलेगी
H6581

ה תִפְשֶׂ֖
वह
H6581

בָּע֑וֹר
में–चमड़ी
H5785

א וְטִמֵּ֧
रोग

הַכֹּהֵ֛ן
वह
H3548

אֹת֖וֹ
और–अशुद्ध ठहराएगा
H0853

נֶגַ֥ע
उसे
H5061

וא׃ הִֽ
याजक
H1931

यिद दाग का अिधक भाग चमर् पर फैलता है तब याजक को घोषणा करनी चािहए िक व्यिक्त अशुद्ध है। यह छूत रोग है।

וְאִם־23
और–यिद

יהָ תַּחְתֶּ֜
अपनी जगह पर
H8478

ד תַּעֲמֹ֤
खड़ी रहेगी
H5975

הַבַּהֶרֶ֙ת֙
चमकीला दाग
H0934

א ֹ֣ ל
और–नहीं
H3808

תָה פָשָׂ֔
फैली
H6581

בֶת צָרֶ֥
िनशान

ין הַשְּׁחִ֖
फोड़े
H7822

וא הִ֑
वह
H1931

וְטִהֲר֖וֹ
और–शुद्ध ठहराएगा
H2891

ן׃ הַכֹּהֵֽ
उसे
H3548

ס
याजक

िकन्तु यिद सफेद दाग अपनी जगह बना रहता है, फैलता नहीं तो वह पुराने फोड़े का केवल घाव है। याजक को घोषणा करनी चािहए िक व्यिक्त शुद्ध है।

א֣ו24ֹ
या

ר בָשָׂ֔
शरीर
H1320

י־ כִּֽ
जो

יִהְיֶה֥
होगा
H1961

בְעֹר֖וֹ
में–उसकी चमड़ी
H5785

מִכְוַת־
जलन
H4348

אֵשׁ֑
आग
H0784

ה הָיְתָ֞ וְֽ
और–होगा
H1961

חְיַת֣ מִֽ
जीिवत
H4241

הַמִּכְוָ֗ה
जलन
H4348

בַּהֶ֛רֶת
चमकीला दाग
H0934

לְבָנָה֥
सफेद–लाल
H3836

מֶת אֲדַמְדֶּ֖
या
H0125

א֥וֹ
सफेद

לְבָנָֽה׃
—
H3836

“िकसी व्यिक्त का चमर् जल सकता है। यिद कच्चा चमर् सफेद या लालीयुक्त दाग होता है तो याजक को ईसे देखना चािहए। यिद वह दाग चमर् से गहरा 
मालूम हो औ उस स्थान के बाल सफेद हो तो यह भयंकर चमर् रोग है। जो जले में से फूट पड़ा है. तब याजक को उस व्यिक्त को अशुद्ध घोिषत करना 
चािहए। यह भयंकर चरकम रोग है।
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וְרָאָה25֣
और–देखेगा
H7200

אֹתָ֣הּ
उसे
H0853

ן הַכֹּהֵ֡
याजक
H3548

וְהִנֵּ֣ה
और–देखो
H2009

נֶהְפַּךְ֩
पलट गया
H2015

ר שֵׂעָ֨
बाल
H8181

ן לָבָ֜
में–चमकीले दाग
H3836

רֶת בַּבַּהֶ֗
सफेद
H0934

֙ וּמַרְאֶהָ֙
और–उसकी िदखावट
H4758

ק עָמֹ֣
गहरी
H6013

מִן־
से–चमड़ी

הָע֔וֹר
रोग
H5785

צָרַ֣עַת
कोढ़
H6883

וא הִ֔
वह
H1931

בַּמִּכְוָה֖
में–जलन
H4348

פָּרָ֑חָה
फूटी

א וְטִמֵּ֤
और–अशुद्ध ठहराएगा

אֹתוֹ֙
उसे
H0853

ן הַכֹּהֵ֔
याजक
H3548

נֶגַ֥ע
—
H5061

עַת צָרַ֖
—
H6883

וא׃ הִֽ
—
H1931

“िकसी व्यिक्त का चमर् जल सकता है। यिद कच्चा चमर् सफेद या लालीयुक्त दाग होता है तो याजक को ईसे देखना चािहए। यिद वह दाग चमर् से गहरा 
मालूम हो औ उस स्थान के बाल सफेद हो तो यह भयंकर चमर् रोग है। जो जले में से फूट पड़ा है. तब याजक को उस व्यिक्त को अशुद्ध घोिषत करना 
चािहए। यह भयंकर चरकम रोग है।

׀וְאִ֣ם 26
और–यिद

יִרְאֶנָּ֣ה
देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
उसे
H3548

וְהִנֵּ֤ה
याजक
H2009

ין־ אֵֽ
और–देखो
H0369

בַּבֶּהֶרֶ֙ת֙
नहीं
H0934

שֵׂעָר֣
में–चमकीले दाग
H8181

ן לָבָ֔
बाल
H3836

וּשְׁפָלָ֥ה
सफेद
H8217

אֵינֶנָּ֛ה
और–उसकी िदखावट
H0369

מִן־
नहीं

הָע֖וֹר
गहरी
H5785

וא וְהִ֣
से–चमड़ी
H1931

כֵהָה֑
और–मंदी
H3544

וְהִסְגִּיר֥וֹ
वह
H5462

ן הַכֹּהֵ֖
और–अलग करेगा
H3548

שִׁבְעַ֥ת
उसे
H7651

ים׃ יָמִֽ
याजक
H3117

िकन्तु याजक यिद उस स्थान को देखता है ◌ौर सफेद ताग में सफेद बाल नहीं है और दाग चमर् से गहरा नहीं है, बिल्क हल्का है तो याजक को उसे सात िदन 
के िलए ही अलग करना चािहए।

הו27ּ וְרָאָ֥
और–देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֖
उसे
H3548

בַּיּ֣וֹם
याजक
H3117

הַשְּׁבִיעִי֑
में–िदन
H7637

אִם־
सातवें

ה פָּשֹׂ֤
यिद
H6581

תִפְשֶׂה֙
फैलते–फैलेगी
H6581

בָּע֔וֹר
वह
H5785

א וְטִמֵּ֤
में–चमड़ी

֙ הַכֹּהֵן
रोग
H3548

אֹת֔וֹ
कोढ़
H0853

נֶגַ֥ע
वह
H5061

עַת צָרַ֖
और–अशुद्ध ठहराएगा
H6883

וא׃ הִֽ
उसे
H1931

सातवें िदन याजक को उस व्यिक्त को िफर देखना चािहए। यिद दाग चमर् पर फैले तो याजक को घोषणा करनी चािहए िक व्यिक्त अशुद्ध है। यह भयंकर चमर् 
रोग है।

וְאִם־28
और–यिद

֩ תַּחְתֶּיהָ
अपनी जगह पर
H8478

ד תַעֲמֹ֨
खड़ी रहेगी
H5975

רֶת הַבַּהֶ֜
चमकीला दाग
H0934

לאֹ־
और–नहीं
H3808

פָשְׂתָ֤ה
फैली
H6581

בָעוֹר֙
में–चमड़ी
H5785

וא וְהִ֣
और–मंदी
H1931

ה כֵהָ֔
वह
H3544

שְׂאֵ֥ת
जलन
H7613

הַמִּכְוָה֖
जलन
H4348

וא הִ֑
वह
H1931

הֲרוֹ֙ וְטִֽ
और–शुद्ध है
H2891

ן הַכֹּהֵ֔
वह
H3548

י־ כִּֽ
—

בֶת צָרֶ֥
—

הַמִּכְוָה֖
—
H4348

וא׃ הִֽ
—
H1931

פ
—

िकन्तु यिद सफेद दाग चमर् पर न फेल, अिपतु धुंधला हो तो यह जलने से पैदा हुईर् सूजन है। याजक को उस व्यिक्त को शुद्ध घोिषत करना चािहए। यह केवल 
जले का िनशान है।

וְאִיש29ׁ֙
और–आदमी
H0376

א֣וֹ
या

ה אִשָּׁ֔
स्त्री
H0802

י־ כִּֽ
जो

יִהְיֶה֥
होगा
H1961

ב֖וֹ
में–वह

נָגַ֑ע
रोग
H5061

אשׁ ֹ֖ בְּר
में–िसर

א֥וֹ
या

ן׃ בְזָקָֽ
में–दाढ़ी
H2206

“िकसी व्यिक्त के िसर की खाल पर या दाढ़ी में कोईर् छूत रोग हौ सकता है।

ה30 וְרָאָ֨
और–देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֜
याजक
H3548

אֶת־
को
H0853

גַע הַנֶּ֗
रोग
H5061

וְהִנֵּ֤ה
और–देखो
H2009

֙ מַרְאֵה֙וּ
उसकी िदखावट
H4758

ק עָמֹ֣
गहरी
H6013

מִן־
से–चमड़ी

הָע֔וֹר
और–में–वह
H5785

וּב֛וֹ
बाल

שֵׂעָ֥ר
पीला
H8181

ב צָהֹ֖
महीन
H6669

ק דָּ֑
और–अशुद्ध ठहराएगा
H1851

א וְטִמֵּ֨
उसे

אֹת֤וֹ
याजक
H0853

֙ הַכֹּהֵן
खाज
H3548

נֶתֶ֣ק
वह
H5424

ה֔וּא
कोढ़
H1931

עַת צָרַ֧
िसर
H6883

אשׁ ֹ֛ הָר
या

א֥וֹ
दाढ़ी

ן הַזָּקָ֖
वह
H2206

הֽוּא׃
—
H1931

याजक को छूत के रोग को देखना चािहए। यिद छूत का रोग चमर् से गहरा मालूम हो और ईसके चाराें ओ के बल बारीक औ पीले हाें तो याजक को घोषणा 
करनी चािहए िक व्यिक्त अशुद्ध है। यह बुरा चमर्रोग है।
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י־31 וְכִֽ
और–यिद

ה יִרְאֶ֨
देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֜
याजक
H3548

אֶת־
को
H0853

נֶגַ֣ע
रोग
H5061

תֶק הַנֶּ֗
खाज
H5424

וְהִנֵּ֤ה
और–देखो
H2009

אֵין־
उसकी िदखावट
H0369

֙ מַרְאֵה֙וּ
नहीं
H4758

ק עָמֹ֣
गहरी
H6013

מִן־
से–चमड़ी

הָע֔וֹר
और–बाल
H5785

וְשֵׂעָ֥ר
काला
H8181

ר שָׁחֹ֖
नहीं
H7838

אֵי֣ן
में–वह
H0369

בּ֑וֹ
और–अलग करेगा

וְהִסְגִּ֧יר
याजक
H5462

הַכֹּהֵ֛ן
को
H3548

אֶת־
रोग
H0853

נֶגַ֥ע
खाज
H5061

הַנֶּ֖תֶק
सात
H5424

שִׁבְעַ֥ת
िदन
H7651

ים׃ יָמִֽ
—
H3117

यिदरोग चमर् से गहरा न मालूम हो, और ईसमें कोईर् काला बाल न हो तो याजक को उसे सात िदन के िलए अलग कर देना चािहए।

ה32 וְרָאָ֨
और–देखेगा
H7200

הַכֹּהֵן֣
याजक
H3548

אֶת־
को
H0853

֮ הַנֶּגַע
रोग
H5061

בַּיּ֣וֹם
में–िदन
H3117

הַשְּׁבִיעִי֒
सातवें
H7637

וְהִנֵּה֙
और–देखो
H2009

לאֹ־
नहीं
H3808

ה פָשָׂ֣
फैला
H6581

תֶק הַנֶּ֔
खाज
H5424

וְלאֹ־
और–नहीं
H3808

יָה הָ֥
हुआ
H1961

ב֖וֹ
में–वह

שֵׂעָר֣
बाल
H8181

ב צָהֹ֑
काला
H6669

וּמַרְאֵה֣
और–मुंडेगा
H4758

תֶק הַנֶּ֔
को
H5424

ין אֵ֥
खाज
H0369

ק עָמֹ֖
और–धोएगा
H6013

מִן־
अपने वस्त्र

הָעֽוֹר׃
और–शुद्ध होगा
H5785

सातवें िदन याजक को छूत के रोगी को देखना चािहए। यिद रोग फैला नहीं है या ईसमं पीले बाल नहीं उग रहे है और रोग चमर् से गहरा नहीं है,

ח33 תְגַּלָּ֔ וְהִ֨
और–मुंडाएगा
H1548

וְאֶת־
और–को
H0853

הַנֶּ֖תֶק
खाज
H5424

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

חַ יְגַלֵּ֑
वह मुंडाएगा
H1548

יר וְהִסְגִּ֨
और–अलग करेगा
H5462

הַכֹּהֵ֧ן
याजक
H3548

אֶת־
को
H0853

הַנֶּ֛תֶק
खाज
H5424

שִׁבְעַ֥ת
सात
H7651

ים יָמִ֖
िदन
H3117

ית׃ שֵׁנִֽ
दूसरी बार
H8145

तो व्यिक्त को बाल काट लेने चािहये। िकन्तु उसे रोग वाले स्थान के बाल नहीं काटने चािहए। याजक को उस व्यिक्त को और सात िदन के िलए अलग करना 
चािहए।

וְרָאָה34֩
और–देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֨
याजक
H3548

אֶת־
को
H0853

תֶק הַנֶּ֜
खाज
H5424

בַּיּ֣וֹם
में–िदन
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
सातवें
H7637

הִנֵּה וְ֠
और–देखो
H2009

לאֹ־
नहीं
H3808

ה פָשָׂ֤
फैला
H6581

הַנֶּתֶ֙ק֙
खाज
H5424

בָּע֔וֹר
में–चमड़ी
H5785

הוּ וּמַרְאֵ֕
और–धोएगा
H4758

אֵינֶנּ֥וּ
अपने वस्त्र
H0369

ק עָמֹ֖
और–शुद्ध होगा
H6013

מִן־
—

הָע֑וֹר
—
H5785

וְטִהַ֤ר
—
H2891

אֹתוֹ֙
—
H0853

ן הַכֹּהֵ֔
—
H3548

ס וְכִבֶּ֥
—
H3526

יו בְּגָדָ֖
—

ר׃ וְטָהֵֽ
—
H2891

सातवें िदन याजक को रोगी को देखना चािहए। यिद रोग चमर् नहीं फैला है और यह चमर् से गहरा नीं मालूम होता है तो याजक को घोषणा करनी चािहए िक 
व्यिक्त शुद्ध है। व्यिक्त को अनपे वस्त्र धोने चािहए तथा शुद्ध हो जाना चािहए।

וְאִם־35
और–यिद

ה פָּשֹׂ֥
फैलते–फैलेगी
H6581

ה יִפְשֶׂ֛
खाज
H6581

הַנֶּ֖תֶק
में–चमड़ी
H5424

בָּע֑וֹר
उसके बाद
H5785

י אַחֲרֵ֖
अपनी शुिद्धकरण

טָהֳרָתֽוֹ׃
—
H2893

िकन्तु यिद व्यिक्त के शुद्ध हो जाने के बाद चमर् में रोग फैलता है

36֙ וְרָאָה֙וּ
और–देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֔
याजक
H3548

וְהִנֵּ֛ה
और–देखो
H2009

ה פָּשָׂ֥
फैला
H6581

הַנֶּ֖תֶק
खाज
H5424

בָּע֑וֹר
में–चमड़ी
H5785

א־ ֹֽ ל
नहीं
H3808

ר יְבַקֵּ֧
खोजेगा
H1239

הַכֹּהֵ֛ן
याजक
H3548

לַשֵּׂעָ֥ר
को–बाल
H8181

ב הַצָּהֹ֖
पीला
H6669

א טָמֵ֥
अशुद्ध
H2931

הֽוּא׃
वह
H1931

तो याजक को िफर व्यिक्त को देखना चािहए। यिद रोग चमर् में फैला है तो याजक को पीले बालाें को देखने की आवश्यकता नहीं है, व्यिक्त अशुद्ध है।

https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/5424.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/6013.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8181.htm
https://biblehub.com/hebrew/7838.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/5424.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6581.htm
https://biblehub.com/hebrew/5424.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8181.htm
https://biblehub.com/hebrew/6669.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/5424.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6013.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/1548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5424.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5424.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5424.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6581.htm
https://biblehub.com/hebrew/5424.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6013.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/6581.htm
https://biblehub.com/hebrew/6581.htm
https://biblehub.com/hebrew/5424.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/2893.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/6581.htm
https://biblehub.com/hebrew/5424.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1239.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8181.htm
https://biblehub.com/hebrew/6669.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm


וְאִם־37
और–यिद

֩ בְּעֵינָיו
में–उसकी आखँाें

ד עָמַ֨
खड़ी रही
H5975

תֶק הַנֶּ֜
खाज
H5424

ר וְשֵׂעָ֨
उसकी िदखावट में
H8181

ר שָׁחֹ֧
और–उगा
H7838

מַח־ צָֽ
में–वह
H6779

בּ֛וֹ
बाल

א נִרְפָּ֥
काला
H7495

הַנֶּ֖תֶק
चंगा हुआ
H5424

טָה֣וֹר
खाज
H2889

ה֑וּא
शुद्ध
H1931

וְטִהֲר֖וֹ
वह
H2891

ן׃ הַכֹּהֵֽ
और–शुद्ध ठहराएगा
H3548

ס
उसे

िकन्तु यिद याजक यह समझता है िक रोग का बढ़ना रुक गया है और ईसमें काले बाल उग रहे हैं तो रोग अच्छा हो गया है। व्यिक्त शुद्ध है। याजक को 
घोषणा करनी चािहए िक व्यिक्त शुद्ध है।

וְאִיש38ׁ֙
और–आदमी
H0376

אֽוֹ־
या

ה אִשָּׁ֔
स्त्री
H0802

י־ כִּֽ
जो

יִהְיֶה֥
हाेंगे
H1961

בְעוֹר־
में–चमड़ी
H5785

ם בְּשָׂרָ֖
उनके शरीर
H1320

ת בֶּהָרֹ֑
चमकीले दाग
H0934

ת בֶּהָרֹ֖
सफेद
H0934

ת׃ לְבָנֹֽ
—
H3836

“जब व्यिक्त के चमर् पर सफेद दाग हाें,

וְרָאָה39֣
और–देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
याजक
H3548

וְהִנֵּ֧ה
और–देखो
H2009

בְעוֹר־
चमकीले दाग
H5785

בְּשָׂרָ֛ם
में–चमड़ी
H1320

ת בֶּהָרֹ֖
उनके शरीर
H0934

כֵּה֣וֹת
मंदे
H3544

לְבָנֹ֑ת
सफेद
H3836

הַק בֹּ֥
बोहक
H0933

ה֛וּא
वह
H1931

ח פָּרַ֥
फूटी

בָּע֖וֹר
में–चमड़ी
H5785

טָה֥וֹר
शुद्ध
H2889

הֽוּא׃
वह
H1931

ס
—

तो याजक को उन दागाें को देखना चािहए। यिद व्यिक्त के चमर् के दाग धुंधले सफेद हैं, तो रोग केवल अहािनकारक फंुिसयाँ है। वह व्यिक्त शुद्ध है।

יש40ׁ וְאִ֕
और–आदमी
H0376

י כִּ֥
जो

ט יִמָּרֵ֖
झड़ेगा
H4803

ראֹשׁ֑וֹ
उसके िसर

חַ קֵרֵ֥
उसका बाल
H7142

ה֖וּא
गंजा
H1931

טָה֥וֹר
वह
H2889

הֽוּא׃
शुद्ध
H1931

“िकसी व्यिक्त के चमर् पर सफेद दाग हाें,

וְאִם41֙
और–यिद

מִפְּאַת֣
से–कनपटी
H6285

יו פָּנָ֔
उसके मुख
H6440

ט יִמָּרֵ֖
झड़ेगा
H4803

ראֹשׁ֑וֹ
उसके िसर

חַ גִּבֵּ֥
गंजा
H1371

ה֖וּא
वह
H1931

טָה֥וֹר
शुद्ध
H2889

הֽוּא׃
वह
H1931

िकसी आदमी के िसर के माथे के बाल झड़ सकते हैं। वह शुद्ध है। यह दूसरे प्रकार का गंजापन है।

י־42 וְכִֽ
और–यिद

יִהְיֶה֤
होगा
H1961

בַקָּרַחַ֙ת֙
में–गंजी
H7146

א֣וֹ
या

חַת בַגַּבַּ֔
में–कनपटी
H1372

נֶגַ֖ע
रोग
H5061

לָבָן֣
सफेद–लाल
H3836

ם אֲדַמְדָּ֑
में–गंजी
H0125

עַת צָרַ֤
या
H6883

פֹּרַחַ֙ת֙
में–कनपटी

וא הִ֔
उसकी
H1931

בְּקָרַחְתּ֖וֹ
के िदखावट के अनुसार
H7146

א֥וֹ
कोढ़

בְגַבַּחְתּֽוֹ׃
वह
H1372

िकन्तु यिद उसके िसर की चमड़ी पर लाल सफेद फंुिसयाँ हैं तो यह भयानक चमर् रोग है।

ה43 וְרָאָ֨
और–देखेगा
H7200

אֹת֜וֹ
उसे
H0853

ן הַכֹּהֵ֗
याजक
H3548

וְהִנֵּ֤ה
और–देखो
H2009

שְׂאֵת־
सूजन
H7613

הַנֶּגַ֙ע֙
रोग
H5061

לְבָנָה֣
सफेद–लाल
H3836

מֶת אֲדַמְדֶּ֔
में–गंजी
H0125

בְּקָרַחְתּ֖וֹ
या
H7146

א֣וֹ
में–कनपटी

בְגַבַּחְתּ֑וֹ
उसकी
H1372

כְּמַרְאֵ֥ה
के िदखावट के अनुसार
H4758

עַת צָרַ֖
कोढ़
H6883

ע֥וֹר
फूटा
H5785

ׂר׃ בָּשָֽ
में–चमड़ी
H1320

याजक को एसेे व्यिक्त को देखना चािहए। यिद छूत ग्रस्त त्वचा की सूजन लाली युक्त सफेद है और कुष्ठ की तरह शरीर के अन्य भागाें पर िदखाईर् पड़ रही है

אִישׁ־44
आदमी
H0376

צָר֥וּעַ
कोढ़ी
H6879

ה֖וּא
वह
H1931

טָמֵא֣
अशुद्ध
H2931

ה֑וּא
वह
H1931

א טַמֵּ֧
में–उसके िसर

יְטַמְּאֶ֛נּוּ
रोग

ן הַכֹּהֵ֖
उसका
H3548

בְּראֹשׁ֥וֹ
—

נִגְעֽוֹ׃
—
H5061
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तो उस व्यिक्त के िसर की चमड़ी पर भयानक चमर्रोग है। व्यिक्त अशुद्ध है, याजक को घोषणा करनी चािहए।

וְהַצָּר֜וּע45ַ
और–कोढ़ी
H6879

אֲשֶׁר־
िजसमें

בּ֣וֹ
रोग

גַע הַנֶּ֗
उसके वस्त्र
H5061

יו בְּגָדָ֞
हाेंगे

יִהְי֤וּ
फटे हुए
H1961

פְרֻמִים֙
और–उसका िसर
H6533

וְראֹשׁוֹ֙
खुला

יִהְיֶה֣
और–पुकारेगा
H1961

פָר֔וּעַ
अशुद्ध

וְעַל־
अशुद्ध

שָׂפָ֖ם
—
H8222

יַעְטֶה֑
—

א  ׀וְטָמֵ֥
—
H2931

א טָמֵ֖
—
H2931

א׃ יִקְרָֽ
—
H7121

यिद िकसी व्यिक्त को भयानक चमर्रोग हो तो उस ब्यिक्त को अन्य लोगाें को सावधान करना चािहए। उस व्यिक्त को जोर से ‘अशुद्ध! अशुद्ध! कहना 
चािहए, उस व्यिक्त के वस्त्राें को, िसलाईर् से फाड़ देना चािहए उस व्यिक्त को, अपने बालाें को सवँारना नहीं चािहए और उस व्यिक्त को अपना मुख ढकना 
चािहए।

כָּל־46
सब
H3605

י יְמֵ֞
िदन
H3117

ר אֲשֶׁ֨
जो

הַנֶּ֥גַע
रोग
H5061

בּ֛וֹ
में–वह

א יִטְמָ֖
अशुद्ध होगा

טָמֵא֣
अलग
H2931

ה֑וּא
बैठेगा
H1931

בָּדָ֣ד
से–बाहर
H0909

ב יֵשֵׁ֔
छावनी
H3427

מִח֥וּץ
उसका िनवास
H2351

מַּחֲנֶה֖ לַֽ
होगा
H4264

מוֹשָׁבֽוֹ׃
—
H4186

ס
—

जो व्यिक्त अशुद्ध होगा उसमें छूत का रोग सदा रहेगा। वह व्यिक्त अशुद्ध है। उसे अकेल रहना चािहए। उनका िनवास डेरे से बाहर होना चािहए।

גֶד47 וְהַבֶּ֕
और–कोढ़ी

י־ כִּֽ
उसके वस्त्र

יִהְיֶה֥
बोड़े
H1961

ב֖וֹ
पिरधान

נֶגַ֣ע
दीन होगी
H5061

צָרָ֑עַת
और–खुला
H6883

בְּבֶגֶ֣ד
उसका िसर

מֶר צֶ֔
और–करेगा पुकार
H6785

א֖וֹ
अशुद्ध

גֶד בְּבֶ֥
अशुद्ध

ים׃ פִּשְׁתִּֽ
—
H6593

“कुछ वस्त्राें पर फफँूदी लग सकती हैं। वस्त्र सन का या ऊनी हो सकता है। वस्त्र बुना हुआ या कढ़ा हुआ हो सकता है। फफँूदी िकसी चमड़े या चमड़े से बनी 
िकसी चीज पर हो सकती है।

א֤ו48ֹ
और–वस्त्र

֙ שְׁתִי בִֽ
जो
H8359

א֣וֹ
होगा

רֶב בְעֵ֔
में–वह

ים לַפִּשְׁתִּ֖
रोग
H6593

מֶר וְלַצָּ֑
कोढ़
H6785

א֣וֹ
में–बुनावट

בְע֔וֹר
पहनावे
H5785

א֖וֹ
या

בְּכָל־
में–बुनावट
H3605

מְלֶ֥אכֶת
सूत
H4399

עֽוֹר׃
या
H5785

“कुछ वस्त्राें पर फफँूदी लग सकती हैं। वस्त्र सन का या ऊनी हो सकता है। वस्त्र बुना हुआ या कढ़ा हुआ हो सकता है। फफँूदी िकसी चमड़े या चमड़े से बनी 
िकसी चीज पर हो सकती है।

וְהָיָ֨ה49
में–वस्त्र
H1961

גַע הַנֶּ֜
या
H5061

׀יְרַקְרַ֣ק 
में–चमड़े
H3422

א֣וֹ
रोग

ם אֲדַמְדָּ֗
हरा–पीला
H0125

בַּבֶּגֶד֩
या

א֨וֹ
लाल–पीला

בָע֜וֹר
—
H5785

אֽוֹ־
—

י בַשְּׁתִ֤
—
H8359

אוֹ־
—

בָעֵרֶ֙ב֙
—

א֣וֹ
—

בְכָל־
—
H3605

כְּלִי־
—
H3627

ע֔וֹר
—
H5785

נֶגַ֥ע
—
H5061

עַת צָרַ֖
—
H6883

ה֑וּא
—
H1931

וְהָרְאָ֖ה
—
H7200

אֶת־
—
H0853

ן׃ הַכֹּהֵֽ
—
H3548

यिद फफँूदी हरी या लाल हो तो उसे याजक को िदखाना चािहए।

וְרָאָ֥ה50
और–देखेगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֖
याजक
H3548

אֶת־
को
H0853

הַנָּ֑גַע
रोग
H5061

וְהִסְגִּ֥יר
और–अलग करेगा
H5462

אֶת־
को
H0853

הַנֶּ֖גַע
रोग
H5061

שִׁבְעַ֥ת
सात
H7651

ים׃ יָמִֽ
िदन
H3117

याजक को फफँूदी देखनी चािहए। उसे उस चीज को सात िदन तक अलग स्थान पर रखना चािहए।
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ה51 וְרָאָ֨
और–देखेगा
H7200

אֶת־
को
H0853

גַע הַנֶּ֜
रोग
H5061

בַּיּ֣וֹם
में–िदन
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
सातवें
H7637

י־ כִּֽ
और–यिद

ה פָשָׂ֤
फैला
H6581

הַנֶּגַ֙ע֙
रोग
H5061

בֶּגֶד בַּ֠
में–वस्त्र

אֽוֹ־
या

י בַשְּׁתִ֤
में–पहनावे
H8359

אֽוֹ־
या

בָעֵרֶ֙ב֙
में–बुनावट

א֣וֹ
या

בָע֔וֹר
में–ताने
H5785

ל לְכֹ֛
या
H3605

אֲשֶׁר־
में–सब

ה יֵעָשֶׂ֥
बतर्न

הָע֖וֹר
चमड़ा
H5785

לִמְלָאכָה֑
—
H4399

עַת צָרַ֧
—
H6883

מַמְאֶ֛רֶת
—
H3992

הַנֶּ֖גַע
—
H5061

א טָמֵ֥
—
H2931

הֽוּא׃
—
H1931

सातवें िदन, याजक को फफँूदी देखनी चािहए। यह महत्वपूणर् नहीं है िक फफँूदी चमड़े या कपड़े पर है। यह महत्वपूरण नहीं िक वस्त्र बुना हुआ या कढ़ा हुआ 
है। यह महत्वपूणर् नहीं िक चमड़े का उपयोग िकस िलए िकया गया था। यिद फफँूदी फैलती है तो वह कपड़ा या चमड़ा अशुद्ध है। वह फफँूदी अशुद्ध है। 
याजक को उस कपड़े या चमड़े को जला देना चािहए।

ף52 וְשָׂרַ֨
और–जलाएगा
H8313

אֶת־
को
H0853

גֶד הַבֶּ֜
वस्त्र

א֥וֹ
या

ת־ אֶֽ
को
H0853

י  ׀הַשְּׁתִ֣
पहनावा
H8359

א֣וֹ
या

אֶת־
को
H0853

רֶב הָעֵ֗
बुनावट

בַּצֶּמֶ֙ר֙
या
H6785

א֣וֹ
को

ים בַפִּשְׁתִּ֔
ताना
H6593

א֚וֹ
या

אֶת־
सब
H0853

כָּל־
बतर्न
H3605

כְּלִ֣י
चमड़ा
H3627

הָע֔וֹר
िजसमें
H5785

אֲשֶׁר־
वह

יִהְיֶה֥
रोग
H1961

ב֖וֹ
में–वह

הַנָּ֑גַע
—
H5061

י־ כִּֽ
—

עַת צָרַ֤
—
H6883

מַמְאֶרֶ֙ת֙
—
H3992

וא הִ֔
—
H1931

בָּאֵ֖שׁ
—
H0784

ף׃ תִּשָּׂרֵֽ
—
H8313

सातवें िदन, याजक को फफँूदी देखनी चािहए। यह महत्वपूणर् नहीं है िक फफँूदी चमड़े या कपड़े पर है। यह महत्वपूरण नहीं िक वस्त्र बुना हुआ या कढ़ा हुआ 
है। यह महत्वपूणर् नहीं िक चमड़े का उपयोग िकस िलए िकया गया था। यिद फफँूदी फैलती है तो वह कपड़ा या चमड़ा अशुद्ध है। वह फफँूदी अशुद्ध है। 
याजक को उस कपड़े या चमड़े को जला देना चािहए।

53֮ וְאִם
और–यिद

יִרְאֶה֣
देखेगा
H7200

הַכֹּהֵן֒
याजक
H3548

וְהִנֵּה֙
और–देखो
H2009

לאֹ־
नहीं
H3808

ה פָשָׂ֣
फैला
H6581

גַע הַנֶּ֔
रोग
H5061

גֶד בַּבֶּ֕
में–वस्त्र

א֥וֹ
या

י בַשְּׁתִ֖
में–पहनावे
H8359

א֣וֹ
या

בָעֵרֶ֑ב
में–बुनावट

א֖וֹ
या

בְּכָל־
में–ताने
H3605

כְּלִי־
और–अलग करेगा
H3627

עֽוֹר׃
उसे
H5785

“यिद याजक देखे िक फफँूदी फैली नहीं तो वह कपड़ा या चमड़ा धोया जाना चािहए। यह महत्वपूणर् नहीं िक यह चमड़ा है या कपड़ा, अथवा कपड़ा बुना हुआ 
है या कढ़ा हुआ, ईस धोना चािहए।

וְצִוָּה54֙
और–देखेगा
H6680

ן הַכֹּהֵ֔
याजक
H3548

בְּס֔וּ וְכִ֨
में–िदन
H3526

אֵ֥ת
सातवें
H0853

אֲשֶׁר־
दूसरी बार

בּ֖וֹ
और–देखो

הַנָּ֑גַע
नहीं
H5061

וְהִסְגִּיר֥וֹ
फैला
H5462

שִׁבְעַת־
रोग
H7651

ים יָמִ֖
में–वस्त्र
H3117

ית׃ שֵׁנִֽ
या
H8145

याजक को लोगाें को यह आदेश देना चािहए िक वे चमड़े या कपड़े के टुकड़ाें को धोएं, तब याजक वस्त्राें को और सात िदनाें के िलए अलग करे।

ה55 וְרָאָ֨
और–धोएगा
H7200

ן הַכֹּהֵ֜
वस्त्र
H3548

׀אַחֲרֵ֣י 
और–को

ס הֻכַּבֵּ֣
चमड़ा
H3526

אֶת־
और–शुद्ध होगा
H0853

גַע הַנֶּ֗
—
H5061

הִנֵּה וְ֠
—
H2009

א־ ֹֽ ל
—
H3808

ךְ הָפַ֨
—
H2015

הַנֶּ֤גַע
—
H5061

אֶת־
—
H0853

עֵינוֹ֙
—

וְהַנֶּ֣גַע
—
H5061

א־ ֹֽ ל
—
H3808

ה פָשָׂ֔
—
H6581

טָמֵא֣
—
H2931

ה֔וּא
—
H1931

בָּאֵ֖שׁ
—
H0784

תִּשְׂרְפֶנּ֑וּ
—
H8313

פְּחֶתֶ֣ת
—
H6356

וא הִ֔
—
H1931

בְּקָרַחְתּ֖וֹ
—
H7146

א֥וֹ
—

בְגַבַּחְתּֽוֹ׃
—
H1372

उस समय के बाद याजक को िफर देखना चािहए। यिद फफँूदी ठीक वैसी ही िदखाईर् देती है तो वह वस्तु अशुद्ध है। यह महत्वपूणर् नहीं है िक छूत फैली नहीं 
है। तुम्हें उस कपड़े या चमड़े को जला देना चािहए।
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56֮ וְאִם
और–यिद

רָאָה֣
देखेगा
H7200

הַכֹּהֵן֒
याजक
H3548

וְהִנֵּה֙
और–देखो
H2009

כֵּהָה֣
मंदा हुआ
H3544

גַע הַנֶּ֔
रोग
H5061

י אַחֲרֵ֖
उसके बाद

ס הֻכַּבֵּ֣
धोया जाने के
H3526

אֹת֑וֹ
और–फाड़ेगा
H0853

וְקָרַ֣ע
उसे
H7167

אֹת֗וֹ
से–वस्त्र
H0853

מִן־
या

הַבֶּגֶ֙ד֙
से–चमड़े

א֣וֹ
या

מִן־
से–पहनावे

הָע֔וֹר
या
H5785

א֥וֹ
से–बुनावट

מִן־
या

י הַשְּׁתִ֖
से–ताने
H8359

א֥וֹ
—

מִן־
—

רֶב׃ הָעֵֽ
—

“िकन्तु यिद याजक उस चमड़े को देखता है िक फफँूदी युक्त दाग को चमड़े या कपड़े से फाड़ देना चािहए। यह महत्वपूणर् नहीं िक कपड़ा कढ़ा हुआ है या 
बारीक बुना हुआ है।

וְאִם־57
िसखाने के िलए

ה תֵּרָאֶ֨
में–िदन
H7200

ע֜וֹד
अशुद्ध
H5750

בֶּגֶד בַּ֠
और–में–िदन

אֽוֹ־
शुद्ध

י בַשְּׁתִ֤
यह
H8359

אֽוֹ־
व्यवस्था

בָעֵרֶ֙ב֙
कोढ़

א֣וֹ
—

בְכָל־
—
H3605

כְּלִי־
—
H3627

ע֔וֹר
—
H5785

חַת פֹּרַ֖
—

וא הִ֑
—
H1931

בָּאֵשׁ֣
—
H0784

נּוּ תִּשְׂרְפֶ֔
—
H8313

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
—

בּ֖וֹ
—

גַע׃ הַנָּֽ
—
H5061

िकन्तु फफँूदी उस चमड़े या कपड़े पर लौट सकती है। यिद एसेा होता है तो फफँूदी बढ़ रही है। उस चमड़े या कपड़े को जला देना चािहए।

גֶד58 וְהַבֶּ֡
और–रोग

אֽוֹ־
वस्त्र

י הַשְּׁתִ֨
पहनावे
H8359

אוֹ־
और–सूत

רֶב הָעֵ֜
ताने

אֽוֹ־
और–चमड़े

כָל־
—
H3605

י כְּלִ֤
—
H3627

הָעוֹר֙
—
H5785

ר אֲשֶׁ֣
—

ס תְּכַבֵּ֔
—
H3526

וְסָ֥ר
—
H5493

מֵהֶ֖ם
—
H1992

הַנָּ֑גַע
—
H5061

ס וְכֻבַּ֥
—
H3526

שֵׁנִ֖ית
—
H8145

ר׃ וְטָהֵֽ
—
H2891

िकन्तु यिद धोने के बाद फफँूदी न लौटे, तो वह चमड़ा या कपड़ा शुद्ध है। ईसका कोईर् महत्व नहीं िक कपड़ा कढ़ा हुआ या बुना हुआ था। वह कपड़ा शुद्ध है।”

את59 ֹ֠ ז
यह
H2063

ת תּוֹרַ֨
व्यवस्था
H8451

נֶֽגַע־
रोग
H5061

עַת צָרַ֜
कोढ़
H6883

גֶד בֶּ֥
में–वस्त्र

מֶר  ׀הַצֶּ֣
ऊन
H6785

א֣וֹ
या

ים הַפִּשְׁתִּ֗
पट्टी
H6593

א֤וֹ
शुद्ध करने के िलए

֙ הַשְּׁתִי
में–िदन
H8359

א֣וֹ
अशुद्धता

רֶב הָעֵ֔
उसकी

א֖וֹ
और–में–िदन

כָּל־
शुद्धता
H3605

כְּלִי־
उसकी
H3627

ע֑וֹר
—
H5785

לְטַהֲר֖וֹ
—
H2891

א֥וֹ
—

לְטַמְּאֽוֹ׃
—

פ
—

चमड़े या कपड़े पर की फफँूदी के िवषय में ये िनयम हैं। ईसका कोईर् महत्व नहीं िक कपड़ा कढ़ा हुआ है या बुना हूआ है।
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